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Naujaja zurnalo rubrika ,,Publikacijos® pradedame Birutés Piikeleviciiités tekstu
»Antano Skémos puslapiai: Pro domo sua® paimtu i§ Lietuviy literatiros ir tau-
tosakos instituto bibliotekos rankrastyno (LLTI BR F1-7379). Jo skelbimo idéja
priklauso Loretai Macianskaitei, straipsnyje ,,Ka Biruté pavogé i§ Antano, arba
dar karta apie Pukeleviciutés romana AStuoni lapai* (Colloquia, Nr. 25, p. 78—
kito Sios bylos egzemplioriaus, saugomo Maironio lietuviy literatiiros muziejaus
fonduose (P 39148), tai yra ,,[i]Strauka i$§ mano rasiniy ciklo ,Montrealieciai,
paruosto Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejui. Puslapiai 39-59 [parasas
B. P]* Dokumento geneze ir jo atsiradima LLTT bibliotekos rankrastyne paaiski-
na Cia pridedamas Pukelevicittés laiSkas monografija apie ja rasiusiam Vytautui
Kubiliui'.

Skelbiamo dokumento leksika ir sintaksé originali, pagal Siuolaikinés lie-
tuviy kalbos normas taisyta ortografija, keistos pasenusios vartosenos zodziy
formos (kliauzulé, rézimas, karneolas).

eV —

kojame rasytojos autoriniy teisiy paveldétojui J. E. vyskupui Gintarui Grusui.

'96.VIL.17

Mielas Vytautai,

AS Jums raSiau grizusi i§ Lietuvos ('96.VI1.18) — apgailestaudama, kad dél laiko stokos
nespéjau atiduoti kaseiy, kurias buvau atvezusi Lietuviy literatairos ir tautosakos
institutui. | ta laiSka taipgi idéjau kopija savo ankstyvesnio laisko (*96. 1. 23), kuris
buvo dinges.

Tad dabar siunciu abiejy vaidinimy kasetes pastu (jos buvo perrasytos i$ plokste-
liy, kurias kadaise iSleido Montrealio sceniné grupé). Tai yra Kazio Borutos Balta-
ragio malunas ir Balio Sruogos MilZino paunksmé. Siunciu, praSsydama Siems vaidini-
mams malonios instituto globos...

Jeigu kas nors dométysi: pacias ploksteles (originalus) ir Milzino paunksmeés lei-
dinj-knyga — turi Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejus, vadovaujamas dr. Jono

Bruverio.

1 Sio laiko Maironio lietuviy literatiiros muziejus neturi. Cia spausdinamas Birutés Pikelevi-
¢ittés tekstas sutikrintas su muziejuje esanc¢ia masinraséio kopija (P 39148).
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Ta pacia proga turiu j Jus dar vieng prasyma. Kadaise, susirasinédama su velioniu
dr. Ricardu Pakalniskiu, buvau jam pasiuntusi savo jsptidziy pluosta apie Antang
Skéma. Dr. Pakalniskis véliau man para$é, kad tuos lapus jis paliko globoti institutui.

Neseniai as paruosiau du didelius ,,miSiolus® apie Montrealio vaidintojus dr. Jonui
Bruveriui (Teatro muziejui). Vienon knygon sudéjau spaudos iSkarpas, programas
ir nuotraukas, o kiton — savo rasinius ir komentarus jvairiom teatriném temom.
Tasyk dar sykj persvelgiau Antano Skémos puslapius, juos papildydama dar keliom
detalém.

Tad siunciu perzitiréta kopija ir Jums, praSydama didelés paslaugos. Jeigu institute
yra senoji kopija, bty gera ja iSmesti, o jos vieton jdéti naujaja. O jeigu Siy puslapiy
institute visai néra, gal Js galétumét juos priglausti? Kadangi tai néra vien teatriné,
bet sykiu ir literaturiné istorija, Salia dr. Bruverio muziejaus, $j mano ,,Pro domo
sua” turi ir Maironio lietuviy literatiiros muziejus Kaune.

AS esu Jums labai dékinga — uz viska.

Daug nuosirdziy linkéjimy —

Biruté
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BIRUTE PUKELEVICIUTE

Antano Skémos puslapiai

Pro domo sua

Antano Skémos interliudas mano gyvenime — i§ esmés turéty biti tik privatus
nutikimas, taciau jis taip smarkiai palieté literatuiring puse, kad tuose sluoks-
niuose tapo viesu reikalu. O einant dar toliau j praeitj — jo genezé i$ tikro buvo
teatrine, nes ,,Zivilés“ ir ,,Pabudimo® spektakliai, pastatyti Montrealyje, klostési
Sios istorijos parastése.

Batinybé surasyti kelias iStraukas i$ kronikos kilo tada, kai Elena Bukeliené
paskelbé rasinj apie mano knyga AStuoni lapai (Literatura ir menas, 1992 05 09),
kuriame savo teigimus parémé Antano Skémos i¥sitarimais. Cituojama visu rim-
tumu, tarsi Skéma bty buves literatiiros kritikas.

Kadangi Lietuvoje yra mazai zinoma apie asmenines® iSeivijos menininky
problemas (kas ka myléjo, kas kam pavyduliavo, kas kam kerstavo), atrodé, kad
vertéty uzrasyti kelis faktus, idant bty suprastos kai kuriy pasisakymy priezastys.

Gaila, kad lietuviy kalba tokiems atvejams néra net aptarciy nusikaldinu-
si. Stai, kaip rafoma ieivijos enciklopedijoj apie Jadvyga Stanelyte: ,....buvo pa-
Zjstama su Maironiu® Delikaciai. Buvo pazZjstama... Neturim net tokio nekalto
posakio, kaip: ,,They were romantically involved.”® Tad kaip iSsireiksti, Zmoniy
uzgauliai neapdrabstant, o vienkart situacija aiSkiai nusakant? Todél ir jvyksta
kazkokie veblenimai, kurie iSkreipia realybe. O a$ juk, ginkdie, netrokstu, kad
prie mano pavardés kada nors biity para$yta: ,,Buvo paZjstama su Antanu Skéma.*

Sykj i¥eivijos spaudoj radau apie Skéma Sitokia Zinig: ,Rasytojas lankési
Montrealy du kartus.” Koks subtilus veiksmazodis! ,,Rasytojas lankési... * At-
rodo, kad rasytojas dalyvavo spaudos konferencijoj, malonéjo pasirasyti keletg
autografy, pareiské ziupsnj iSmintingy minciy ir pagarbiai islydétas isvyko.

O is tikro:

2 Cia ir kitur tekste pabraukta autorés.

3 Juos siejo erotiniai meilés rysiai.
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1953 mety pavasarj, palikes zmonga ir dukterj Niujorke (o pasiémes patefo-
ng ir Bartdko ploksteles), j Montrealj atvyko Antanas Skéma. Ne ,apsilankyti
Rasytojas atvaziavo ,,suvisam‘ — po mano staciai groteskisky ,,deryby* su Janina
Skémiene apytamsiame Bruklino restoranély. Taipgi bity paZymétina, kad rady-
toja | Montrealj patrauké (toli grazu!) ne meniniai tikslai.

Ir Stai mes pradéjom veik metus uztrukusj bendra gyvenima.

Meilé émé greitai blésti iS dalies ir todél, kad buitis buvo labai skurdi.
Mazytis kambarys ir virtuvélé; vonios kambariu reikéjo dalintis su kaimy-
nais. Tikra ,,biednysté®... AS uzdirbdavau apie 35 dolerius per savaite, ir puse
uzdarbio isleisdavau buto nuomai. Gyvenau prie gelezinkelio stoties, todél
viska apkrisdavo dulkés ir suodziai. Neturéjau net Saldytuvo: kriauSes uz-
puldavo musytés, sviestas iStizdavo; iSskalbtas paklodes dziovindavom virs
dujy krosnelés.

Po keliy ménesiy Skéma émé skystis, kad jo vyritka ambicija labai kendia,
nes jis valgo mano uzdirbta duona. Stai, sakydavo jis, $tai kaip tave myliu, kad
net sitokj pazeminima pakeliu! O dirbti jis tuo metu dar neturéjo teisés, nes
buvo jvaziaves i$ JAV j Kanada — ne su imigranto viza.

A nutariau Skémai surasti ,,darba®.. Juk Montrealy mes turéjom teatrine
grupe: tegu jis stato savo veikala (,,Pabudima®)! Zinoma, tai tik tam, kad jo
ambicija nenukentéty, nes jokiy pajamy Sis rezisavimas nezadéjo: visi vertémeés
labai sunkiai. Nebtty galima pasakyti, kad ,,Pabudimas® aktoriams patiko. Tad
nutarém pastatymo reikala spresti demokratiskai. IS penkiy balsavusiyjy — du
pasisaké uz veikala (Juozas Aksinas ir as); du pries (Algimantas Dikinis ir Leonas
Barauskas). Penktasis, Kazio Veselkos balsas, buvo lemiamas; jis buvo atiduotas
uz veikalg (ir uz vargingas mano pastangas).

Deja, spektaklis mums nepavyko. Blogiau: tai buvo visiSkas fiasco. Zitrovai
iSeidinéjo i8 salés, piktinosi, spjaudési. Ir nezinia kodél — visi dirbom saziningai,
keturi spektaklio vyrai buvo tikrai talentingi aktoriai; rezisavo autorius, tad jokiy
nuklydimy nuo pagrindinés veikalo minties negaléjo jvykti.

Apie ,,Pabudimo” nesékmés priezastis reikéty paraSyti istisa traktata, nes
tekty giliau paliesti Skémos, kaip menininko, kryzkele: tarp noro biiti moderniu
ir labai akivaizdaus realizmo, j kurj rezisierius-autorius pastuméjo ir vaidintojus.
Taipgi gal tekty panagrinéti ir patj veikala: jo pernelyg tycines publikos dirgini-
mo priemones, o ypa¢ pirmojo veiksmo nesceninguma.

Po sio smiigio mes keleta mety nenoréjom apie scena net pagalvoti.
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O Skéma ir a¥? Kaip ir buvo galima laukti, po premijeros tuojau pat issisky-
rém. (Batumém iSsiskyre anksCiau: teatriné drausmé mane priverté iSkesti iki
premjeros.)

A% neturéjau pinigy Skémos kelionei j Niujorka apmokéti; man teko juos
pasiskolinti i§ menkucio musy teatro... izdo. O tada — vieng speiguota ziemos
naktj nuzingsniavom (aisku, su patefonu ir su Bartoko plokstelém) j gelezinkelio
stotj. Dumuose paskendes Sarmotas traukinys — atrodé tarsi dekoracija Annai
Kareninai, bet musy finalas klostési kitaip: La Grande Fantaisie Brillante buvo
baigta; Antanas Skéma keliavo namo, pas #mona-mama.

Man — ,,Pabudimas® suteiké eile asmeniniy ,,pabudimy® Vienas jy buvo
literatarinis. Rytais, kai eidavau j darbg, o Skéma dar miegodavo, perskaityda-
vau tai, ka jis buvo paraSes per naktj ir nudriekes ant Zemés (tuo metu: Baltos
drobulés rankrastj). Ir daznai pagalvodavau: jei turéciau tiek laiko, kiek turi jis,
gal ir a§ — kai ka suregz¢iau? Tad pavasarj, kai iSmokéjau skolas, pradéjau rasyti
AStuonis lapus.

Cia biity galima sustoti. Daug #moniy mylisi, o véliau i§siskiria — tai nieko
ypatingo. Bet musy atveju tolesné ,,nemeilé” buvo jdomesné uz meile. I8 tikro,
man iki $iol yra nesuprantama tos ,,nemeilés® priezastis. Gal Skémos jtazis u-
siliepsnojo todél, kad proza — jis laiké tik savo vieno ,,zeme“? O gal todél, kad
Astuoni lapai i3 karto pasidaré labai populiari knyga? Nezinau.

Kartais moteris priver¢ia vyra-menininka dvejopai save teigti: kaip vyra ir
kaip menininkg. Tarsi jam tekty kovoti du karus. Ir jo pralaiméjimas viena-
me fronte savaime tampa pralaiméjimu kitame fronte. Esu maciusi viena liidna
atvejj, kai moters noras tapti ,,mtza“ (jkvépéja-skatintoja) ir nuolatinis raginimas
(,,radyk, rasyk, rasyk!“) — stumiama prie ,,rasymo* literata — visiskai suzlugdé.

Taciau man nertupéjo tapti ,muza“; man rupéjo la douceur des briilures...
Ne a¥, bet Skéma — nuolatos klausinédavo: ,,Nejaugi su Metiigém pasibaigs tavo
karjera? Ar neparasysi kitos knygos? Ar tapsi moterisku Rimbaud?* O daznai ir
Sitaip: ,,Imkim ir abu ra$ykim ta padia tema: pavyzdZiui, ,piené‘! Zitrésim, kas
i%eis.” A% niekada j siilomas var#ybas nesileisdavau; turbit bijojau, kad Skéma
mane nurungs.

Antra vertus, Sitoks iSSaukimas j turnyra i§ esmés nebuvo kurybinis skatini-
mas. GreiCiau noras pasverti jégas.

Kiti aspektai buvo maziau dvasingi. Man tasyk buvo trisdes$imt mety, o tai

yra fizinis zmogaus zenitas. Tikra ironija, kad as visai nevertinau savo galiy ir uz
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jas beveik buvau pasirengusi atsiprasinéti. Anaiptol nebuvau princesé Turandot,
kuri uz nejspétas misles nukerta galva. Atvirksciai: noréjau ir sau, ir ,,pasauliui®
jrodyti, kad Stai atsirado nuostabus Kalafas, kuris jspéja visas mjsles! Daug vé-
liau (i$ perspektyvos) supratau, koks buvo ano meto tikrasis svarstykliy santykis.
Gal i3 $io tasko buty galima iSaiskinti ir kazkokj liguista kerSto jnir$j mums issi-
skyrus. (Kartais tenka j pirmapradiskus instinktus atsigrezti, juose ieSkant kitur
nesurandamy atsakymuy.)

Zinoma, anot Borutos: ,, Turéjo Pinciukas ir gery ypatybiy.*

Kadaise (circa 1946 A. D.), kai Augsburge susipaZinom, Skéma mangs pa-
klausé: ,,Ka turéciau padaryti, kad mane mylétum? Imk karneolio zieda ir tram-
vajy: ar bus to gana?“ AS atsakiau: ,,Negana! Parasyk man tragedija — kad a$
bii¢iau labai graZi, kad visi vyrai manimi Zavétysi ir dél manes Zudytysi.“ Skéma
tuojau prisédo prie stalo ir jvykdé ,salygas®: parasé trijy puslapiy ,tragedija”
vardu TAISA, ARBA MIRTIS GRAIKIJOJ, kuri prasideda Sitaip:

TARNAITE: Tu esi grazi, ponia. Lyg sapnas koks uzburtas.
TAISA: Jo, jo! Manes geidzia visi Elados jaunuoliai ir sportininkai.
(ateina trys SPORTININKAIL, pamato Taisq ir nusizudo Saukdami): Koks grozis!)

TARNAITE: Jau trys tukstanciai Sitaip zuvo.

Man patiko! Buvau viena ty merginy, kurias patraukia Sitokios iSdaigos.

Véliau, kai Aiduose* buvo atspausdintas pirmasis JZivilés* veiksmas, ir kai
Skéma iSkilmingai Zurnale man jra$é: Zivilei, pastebédamas, kad is veikalas vi-
sai nejuokais gimé i§ ,, Taisos* — bus suprantamas mano noras Montrealy Zivile
suvaidinti. Todél ji ir buvo 1950 metais pastatyta.

Reikia pripazinti, kad Borutos Pinciukas tikrai turéjo patraukliy savybiy.
O be jy — juk ir Antanas Skéma nebiity manes sudomines. Kai kurios (kitokio
pobudzio) savybés isryskéjo tik drauge gyvenant. O iS arti — Non semper ea sunt
quae videntur. Pavyzdziui: Skéma buvo Zinomas kaip spaudos disputy drasuolis.
Deja, narsus jis buvo tik kitus zmones puldamas. Bet kai sykj Aloyzas Baronas
gana mikliai jj patj Draugo skiltyje pakedeno, reikéjo matyti pykéio priepuolj,
kuris Skéma istiko: nuo pagalvés kramtymo ir sieny dauZzymo iki beveik nuoma-

risko nukritimo. Tas vaizdas mane staciai apstulbino.

4 Aidai, 1948 vasaris, Nr. 11.
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Paskutinis miisy pasikeitimas laiSkais jvyko 1956 metais, kai Skéma gavo
Darbininko laikrai¢io premija uz ,,Zvakide* ($500), o a§ Draugo premijg uz As-
tuonis lapus ($1000). Tais laikais Draugas premijuota romana spausdindavo at-

karpomis ir tik véliau iSleisdavo knygos forma.
Skéma ra$o man (1956 02 23):
Miela Birute, sveikinu gavusia 1000 dol.
A% rafau Skémai (be datos, turbtit netrukus):
Mielas Nuki, Sveikinu, laiméjusj 5008$.

Atéjo dar du Skémos laidkai, j kuriuos jau nebeatsakiau. Paskutinysis buvo
gasdinantis: arba a8 iki nustatytos datos vél atvaziuosiu j Niujorka, arba... Visa-
me pasaulyje tokiy laisky siuntinéjima jprasta vadinti gana nemaloniu blackmail
vardu — juose gasdinimais statomos salygos. Skéma irgi priduria panasiai: ,Jei
nori — galétume susitarti. Jei ne... Tuo atveju, Tu paliksi man laisvas rankas."

AS palikau: ,laisvas rankas...”

Ir tada issiliejo riistybés tauré. IS vienos pusés — mano darbus peikdamas, o i8
kitos pusés — jrodinédamas, kad tai jo paties kurybinés vizijos, kurias as pasiglem-
¥iau, Skéma tiek jsiaudrino, kad galiausiai émé skelbti statiai juokingg nesamone:
esg ne as, bet jis — parasé Astuonis lapus. O kai jo emocijos dar labiau jsibangavo,
jau ir Metiiges, pasirodo, para$iau ne a$. Viskg sukiiré Antanas Skéma.

[Seivijos literaturiniame pasaulyje §i istorija vienu metu tapo cause célébre.
Buvo faipomasi i§ Skémos iSpuolio Literatiros lankuose’, nes priezastys buvo
akivaizdzios. Niekam nebuty atéje j galva iS Sios pasquinade ka nors rimtai ci-
tuoti. Apie tai laikrasc¢iai uzsimindavo tik ,,Juoky skyriuose®

Elena Bukeliené skelbia, kad Skémos knyga Balta drobulé yra filosofinis
romanas. O mano knyga (pagal Skémos iStarme) téra ,seksualinis ar moralinis
sielos patosas Vertéty Siuos teiginius rimciau persvarstyti, nebfitinai a priori
pasikliaunant jsijausminusiu autorium. Galimas dalykas, kad, abi knygas objek-

tyviai sugretinus, pasisitlyty visai kitokio pobudzio i$vados. Pavyzdziui, Anta-

5 Antano Skémos atsakymas j , Literattrine anketa; in: Literatiros lankai, 1959, Nr. 8. p. 22-23.
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nas Skéma mane vadina ,kriks¢ioniska antzmoge®, bet a$ bent — buvau religinéj
dvasioj aukléta. Tad ne toks netikétas yra mano ,kriks¢ioniskumas® Keisciau
atrodo Skémos atvejis, nes jis, savo knygas laikydamas ,,nihilistiniais ktriniais®

aure kaip dievobaimingai pasneka ,,Zvakidéje:

Ir Zmonés eis paskui mane, ir §i procesija vadinasi Giesme VieSpaciui.
Ir mes pasieksim kryzkele, kur tarp rugiy ir smilgy sédi Tavo Stinus, medinémis
rankomis parémes savo sunkig galva.|...]

Tokia yra tavo valia, VieSpatie, ir a$ esu jos tarnas.|...|°

Telieka pridurti, kad ,,Zvakidé* buvo ra$yta Darbininko leidéjy (prancisko-
ny) skelbtam konkursui.

Algimantas Budys teigia (Respublika, 1995 03 20), kad didzioji iSeivijos li-
teratiiros dalis buvo plakatiné ir trafaretiné. Esa nebuvo igirstas Antanas Skéma,
kuris visu balsu tyruose Sauké apie iSeivijos meninés mirties simptomus.

Tad itin jdomu pastebéti, kad Antanas Skéma, visu balsu tyruose saukda-
mas, ne tik pats pasnekédavo trafaretiskai bei plakatiskai, bet netgi tai, ka peiké —
bandé pasisavinti.

Dykumy asketo dualizmas?

6 Antanas Skéma, Zvakidé, in: Antanas Skéma, Rinktiniai rastai, t. 2, Vilnius: Vaga, 1994, p. 239.
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[Antano Skémos laitkas Birutei Piukeleviditei]

23-11-56
Brooklyn N.Y.
Miela Birute,
sveikinu gavusia 1000 dol.
Nedrjstu issitarti dél pacios knygos, nes reikia su ja susipazinti. Nors i$ keliy at-
karpy jau Sis bei tas aiskéja.
Bus aiskus ir sprendimas.

[Parasas]

Mano laitkas Antanui Skémai (be datos; 1956 m. vasario pabaiga arba kovo

pradzia)
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Mielas Nuki,
Sveikinu, laiméjusj 500 $.

Ta pacia proga dékoju uz malonia Paties atmintj. Ir uz malony laiska.

Kai dél nuomoneés (kuria Tu kazkodél vadini ,,sprendimu®) — kiekvienam valia ja
turéti. Savaime suprantama — valia ir Tau. Kodél gi Pats turétum bati iSimtis?

Apie Tavo veikala a$ irgi nedrjstu iSsitarti, nes nesu su juo susipazinusi. Tad ir

mano nuomoné (arba, anot taves, ,,sprendimas®) — paaiskeés taipogi véliau.

[Antano Skémos laitkas Birutei Pukelevidiitei]
(be datos; 1956 m. kovo pradzia)

Miela Birute,
dékui uz sveikinima. Tiksliau: uz manojo sveikinimo imitacija.
Savaime suprantama, kad sprendimas néra nuomoné. Kodél vaidini naivia? Ne-
bent, tai reikalinga taktikos sumetimais.
Mano mazyte, man Taves tikrai gaila, bet, Siuo atveju, negaliu padéti.
Gal kiti atlaikys uz Tave (o ir Tu Pati)?
Laikykis. S.

[Antano Skémos laiSkas Birutei Piikeleviciatei]

Be datos; 1956 m. vasara



Miela Birute,

as ilgokai buvau mandagus Tau. Nenoréjau sekti pédomis Tavo buvusiyjy, nors Tu
ir iSdavei mane kaip ir anuosius. AiSku, Tavo gabumai iSnaudoti palaipsniu tobuléjo.
Zinau, kad jei turédiau utriruota savigarbos supratimg, o laifko nereikty rasyti.
Tavo paskutiniojo laisko pakakty. Bet... tebiinie Sitie mano zodziai paskutiniai in-
tymia prasme. Mano saziné diktuoja juos parasyti. Jei nori — galétume susitarti. Jei
ne... Tuo atveju, Tu paliksi man laisvas rankas. Tebedirbu Roosevelt Hotel. S. m.
birzelio 28 d. iSvaziuosiu atostogy. Jei iki tos dienos nesulauksiu jokios zinios, teks
apsispresti.

Tavo [paraSas]’

Ikarpa: Antano Skémos atsakymai j ,,Literatiiros lanky*“ anketa -
(195772)®

Mes pradedame nugaléti nihilistinius kiirinius i8kilmingu pasisavinimo btidu. Bene
rySkiausias pavyzdys bus B. Piikeleviciiité, kuri, pasiskaiciusi $iy eilu¢iy autoriaus
nei¥spausdintos knygos Celestos (o ir jo ankstyvesnés kiirybos) gabalus, sukiré ori-
ginalias Metiges, o susipazinusi su Baltos drobulés (Keltuvo) rankrasciu, dar origi-
naliau laiméjo Draugo premija su krikiioniskos ant¥mogés AStuoniais lapais. Siy
eiluCiy autoriui tai buvo staigmena, privertusi jj susimastyti. Jis suprato, kaip jo
radiniy planuote, vaizdavimo priemones, mozaikine technika galima paversti (pagal
reikala) seksualiniu ar moraliniu sielos patosu, kuris raminanciai veikia ir teiséjy, ir
skaitytojy Amerikoje susubtiléjusias sielas. Jis suprato: originalesnis tasai karinys,
kuris atspausdintas pirmasis. Ir todél a$ sveikinu B. Pukelevicitateés talentg (Salia dau-
gelio kity) iSmintingai savintis ir frizuoti neatsiklausiant ir a$ tikiu, kad treciajj savo

karinj (gal drama, kas Zino?) ji parasys savistoviai.

Komentarai juoky skyriuose

»Spygliai ir Dygliai* — Draugas, 1957 m.

Kovoti yra vienas pagrindiniy zmogaus uzdaviniy. Gali nevalgyti, negert ir nemie-

goti, bet kovoti tai baitinai turi. Nes juk ka daro kiti, tai visada blogai, bet ka darai

Laisko faksimilé pateikiama Priede.
Autoré metus nurodo netiksliai, tai matyti ir i§ jos klaustuko skliaustuose. Tiksli anketos

metrika 6 iSnaSoje.
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pats, tai visada nuostabaus gerumo dalykai iSeina. Tiesiog Zavingai, kaip kokios nors
pensininkés koketés nusi¥ypsojimas. ZodZiu, jei ka paraSai ar sudainuoji kokia tralig,
ar nupaiSai kokj balvong ar pona, tai vis gerai, bet jei kitas pasako, kad nelabai gerai,
tai toks vertas j teisma traukti, arba geriausiu atveju, prof. Paksto garbei, j Hondura
iStremti. Kovos dvasios pilnas lititas i§ Californijos nugaléjo sudzitivusj senutélj is
Chicagos, o J. Pivoritinas nugalétojg Ciobreliais pasmilké. Svariai taip, kad smilkyto-
jas i8 karto atsisédo mandriyjy krikstasuoléj.

Kovos dvasios pilnos moterys kartais nugali ir vyrus. Tiesiog nuostabiy dalyky
jvyksta. Stai, viena sulugdé visa vyro kiirybg kaip kokia ten kompartija kiauliy
tkj. Naujausiuose Literatiros lankuose Antanas Skéma graudZiai afaroja: ,Bene
rySkiausias pavyzdys bus B. Pukeleviciaté, kuri, paskaiCiusi $iy eiluciy autoriaus
(A. Skémos — Sp. [ygliy] red.) nei¥spausdintos knygos Celestos (o ir jo ankstyves-
nés kirybos) gabalus sukaré ,,originalias Metiges®, o susipazinusi su Baltos drobulés
(Keltuvo) rankra$¢iu dar originaliau laiméjo Draugo premija su krik§¢ioniskos antz-
mogés AStuoniais lapais. Toliau autorius sako: ,,Ir todél as sveikinu B. Pukelevicia-
tés talenta iSmintingai savintis ir frizuoti neatsiklausiant®.. Taigi vyras nukentéjo,
kovinga moteris nustimé nuo Parnaso. Dribteléjo kaip maias. Ir dabar A. Skema
nuvainikuotas turi traukti dainele: ,,Atiduoki, merguzéle, ruty vainikélj.” Zodziu,
Biruté, anot Skémos, ant jo kumelés j Parnasa jjojo. Specialistai kalba, kad moterj
¢ia suzavéjo drobés. Reikéjo kokia kitg knyga parasyti, o ne Baltoji drobulé. Nors
A. Miskinis dainavo, kad ,,turbait ir austi nebemoki‘; bet tos drobés matyt vis misy
moteréliy silpnybé. Buty gera buve, kad abu meiliai suséde buty pasiskaite trecio

nukentéjusio, kad ir Seiniaus, Kuprel.
Naujienos (]. Jasinskas)

Ach, tas mano paZjstamas Antanas Skéma. Pertraukos metu susigriebiu jj patj ir
$nekuosi:

— Sveikas, Antanai! Ar dar atsimeni, kaip mudu vaidinome Cikagoje Vincas Ku-
dirka veikale ir kaip a$ Snekéjau, kai tu buvai uzsnudes?

— O, o! Sveikas, Jurgi, o ar tu atsimeni, kai tu miegojai ubagélio miegu ant knygy
kontrabandininko peciaus, o a$ tuo laiku grojau armoske ir deklamavau apie Lietuvai
iSaustancia Laisve?

— Atsimenu, kaipgi... Tai buvo senokai. Na, o Siaip, kas pas tave naujesnio?

— Nieko ypatingo, zinote. Matai, apvogé mane...
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— Kas? Juodukai buvo uzpuole? Turbit peiliais apsiginklave, a-a?..

— Ne, ne juodukai. Mergina, kad ja paibaliai...

— Tikrai keistos tos moterys Amerikoje. Antai skai¢iau laikras¢iuose, jog pora
merginy, pasigrobe vyruka, iSprievartavo. O ar daug tu turéjai perkamuyjy, kai tave
buvo uzpuolusi amazoné?

— Ka tu? Cia visai ne pinigy reikalas. Literatiriné vagysté, kurios pasekoje at-
sirado Metugés ir AStuoni lapai. Uz tuos Lapus net premija buvo paskirta. Taigi...
Nihilizmas...

— Kaip tai? Pagrobé tavo rankrascius, nusirasé ir iSspausdino kaip savo?

— Ne, nepagrobé. Pats jai daviau pasiskaityti savo rankrascius...

— Pats? Aha-a, romantika?...

— Kokia ten romantika. AS juk vedes... Apvogé, isdykeéle...

— Visko pasitaiko. Panasiai buvo ir man. Tokia, zinote, garbiniuota, poetiskos sie-

los ilgakasé ir man kartg parasé plagiata:

Magstau as apie jus, kai ryto tolume
Tamsus pasaulis aukso spinduliuose grimzta:
Kai niurus debesys susniidg erdvume, -

Mgstau as apie jus ir man Sirdis nurimsta...

Tada anoji maniské nebuvo né astuoniolikos. O kiek amziaus buvai, kai tau atsi-
tiko tas nemalonumas, apie kurj pasakoji savo abiturientiskame rasinyje Literatiros

lankuose?
— ir rimdiau:

Antras atvejis — Antanas Skéma. . Kiznis jo Baltq drobule randa ,nei ,balta, nei
juoda‘, o tik nuobodi‘ Protestuoju! Balfoje drobuléje yra labai daug balto ir juodo,
ypatingai juodo, ir joje tiek tragikos, kiek né Simto partizany zuvimas Draugo atkar-
poje neparodys! Kaipgi tokia knyga gali biiti nuobodi?! Sitai jaucia, paties Kiznio
zodziais, eilinis skaitytojas nesagmoningai, Sirdimi, nors Zodziais iSreiksti ir negali.
A. Skéma anketoje Lankuose neteisingai apstumdé Kiznj ir kitus. Atsilygindamas
Kiznis galéjo duoti &a stipry ir pelnyta antausj Skémai dél kito dalyko: necenziirisko,

tiesiai barbarisko Piikelevicitités iSdergimo ten pat, toje pat anketoje.



Zivilei — Skéma
5-X-48
Augsberg-Haunstetten

ANTANAS SKEMA
Zivile

Trijy paveiksly dramatiné legenda

Veikia:  SVAJUNAS
ZIVILE
KARIJOTAS
GLUOSNIS
ASAUTAS

I PAVEIKSLAS

(Prie§ uzdangg iSeina Svajinas. Jis apyjaunis, jo veidas patrauklus, ir plaukai balti)
SVAJUNAS: Sveiki, bi¢iuliai! Vadinuosi Svajtunas! Neturiu profesijos. Neturiu drau-
gy, giminiy, motery. AS tik Svajinas ir mégstu svajoti. Apie ka a$ svajoju? Jau-
kus kambarys su gélytémis palangése, mylima Zmona, $velniis vaikuciai, i8dykusiai
malonts. Kadaise... dabar man atrodo, labai seniai, ten, savame kraste, tikéjausi tos
kasdieninés laimés. Mergaité éjo Salia. Nustebusios akys zvelgé j pasaulj. Buvau links-
mas, nerupestingas, drasus, zadéjau laime. Sakiau — ji mano vienintelé, ir i$ jos tuos
zodzius girdéjau. Mano plaukai buvo tamsis, praradimas nubaltino juos. A, sena
isimyléjéliy pasaka, audros nupusta. | téviske jsiverzé atéjiinai, Zmonés nebezinojo,
kaip ir su kuo. Juos vezé j Rytus ir juos vezé j Vakarus, ir daugelis zuvo, ir daugelis
pasiliko, ir Gizteléjusi banga iSmeté daugelj j svetima krasta. Atsiradau jy tarpe. O ji —
tenai pasiliko. Mus i$skyré ugnis, maciau, kaip i jos galvos tekéjo kraujas. SvieZias,
sodrus kraujas sunkési j arkliy iSmindziota vieSkelio purva. Ji tenai paliko. Amzinai.
O a8 dairiausi j virSy, dairiausi j Salis, ir mano plaukai balo. Ir vaikstinéjau Bavari-
jos plentu, apsodintu vaismedziais, beprasmiai uzvertes galva. Dienos nyko, gatvé-
se urzgeé sausakimsiai tramvajai, danguje kySojo zadancios zvaigzdés, saulé kaitino
stovinéjanciy eilutése nugaras, griuvésiuose klykeé liesi vaikai, puosniose masinose
suposi uniformuotieji, o a§ svajojau. Ji vadinosi — Zivilé. Mano Zivile, nertipestingy

akiy padarélj, sutraiskeé karas.
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Ta vasarg degino saulé, retai debesys praslinkdavo isblukusiu dangum. Ta vakara
pamaciau debesj plystanciais krastais. Jis praciuoZé saule, jis nunéré uz akiradio. Ejau
paskui jj, kol vakaras uZgesino silpstancios $viesos lyZteréjimus. Ejau ir... prisiminiau
legenda...

Mieli bi¢iuliai! Jiis visi skaitéte legenda apie Zivile? Manau, jg i$svajojo §ventojo
pabliidimo valandg vienias svajoklis kadaise. Ne, manoji Zivilé nebuvo tokia pasiry-
zusi ir drasi. Ji tiktai saké: esu jos vienintelis. Ir vis délto, kai tenai, nutempta j griovj,
paskutinj karta pasizitiréjo j mane, ji pabandé nusisypsoti.

Turéjau | ka atsiremti, kad nereikty kaukti kaip vieniSam Suniui i§ skausmo ir
nevilties. Jei Zitirovy tarpe sédi istorikai, tenepyksta — legendos Zivilé yra mano. Jei
yitrovy eilése sedi skeptikai, tenepyksta — legendos Zivilé yra mano. Ir jei Zitirovy
tarpe — 7monés, realiai #velgia j gyvenima, teatleidzia — legendos Zivilé i¥svajota.
Legenda apie Zivile — paminklas vienintelei mergaitei, palikusiai vieskelio purve.
Anapus uzdangos laukia dramos aktoriai. Pabeldziau j jy duris, paprasiau padéti
man, jie sutiko. Paprasiau, nes retas zmogus islaiko savyje meile, ilgesj ar kancig, ne-
papasakojes kitiems. Neturiu draugy, giminiy, motery. Todél pasakoju jums, mieli
bic¢iuliai. Prasau uzdanga!

(Udanga prasiskleidzia. Vakaras. Nedidelé, nitri mené. Zemi skliautai. Siauras
langas. Kairéje ir desinéje — durys. Kairéje, kiek giliau, raityti laiptai j vir$y. Jie bai-
giasi durimis, uz kuriy kuoro kambarys. Uzkulisy daina.) Veiksmas vyksta senovéje,
kai piliy kunigaiki¢iai kariavo su savo priefais. Sita mené pereinamoji. Laiptai veda
i kuoro kambarj, kurj mégsta Zivilé. Ji laukia Gluosnio. Karo vadas Gluosnis ka tik
grizo atmuses gudy puolimg. Jo vyrai puotauja ir dainuoja. Gluosnis lenkia medaus
rag ir skuba pas Zivile. (Svajiinas uzlipa laiptais ir atidaro duris. I§ kambario i¥slysta
Sviesos spindulys. Tada Svajtinas nulipa ir atidaro deSiniasias medines duris. Pasisali-
na. | meneg jbéga Gluosnis. Kai jis pasiekia laiptus, aukstai pasirodo Zivilé.)

GLUOSNIS: Zivile

ZIVILE: Gluosni! (Gluosnis béga laiptais, ir juodu kartu.) Man svaigsta galva.

GLUOSNIS: Junti, kaip plaka mano Sirdis?

ZIVILE: Juntu, man svaigsta galva.

GLUOSNIS: Tavo veidas baltas. Kai jojau &a... prie Zydro eZero lelijos linko. Pienas
ir sniegas. Tavo veidas — Zydro eZero lelijos. Skruostai ir kakta. Tik — lelijos neturéjo
akiy. Tavo akys — ezero vanduo. Jos zalios. Jos kviecia. Lyg naktis, kai ménuo vir$
kuoro. Tu vél su manim, Zivile. A§ slystu j laimg. Pabudiuok mane.

ZIVILE: Tu gyvas, Gluosni. (buciuoja)



GLUOSNIS: AS vél tau gyvas. Turiu gyventi, kol tu gyveni. Viskas niekai. Vyry
riksmas ir arkliy zviegimas. Kardy kirciai ir ztstanciyjy aimana. Kraujas ir zemé,
debesys ir gaisrai, kanopy daina ir lGztancios ietys — viskas niekai. Du gintariniai
upeliai tavo kasos, Zivile. A% nuneSiu tave, kur $viedia saulé. Sudraikysiu kasas, ir
gintariniai upeliai i§tik§ auksu, ¢iurlens ant tavo baltos odos. A% mylésiu tave, Zivile.
Saulé nukris uz mélynyjy Sily, ménuo pakils, tavo vyzdziai patamsés, mirgés zvaigz-
dés, musy zvaigzdés, ir a§ mylésiu tave, Zivile. Butiuok mane, a$ vél tau gyvas.

ZIVILE: Tu nugaléjai, Gluosni. (Budiuoja jj).?

Mano atsakymas Kaziui Bradainui j pakvietima bendradarbiauti Literaturos

lankuose

1955 m. vasario 21 d.

Malonus p. Bradiinai,
Man labai gaila, kad §j laiska turiu adresuoti Jums.

Gaila tikrai, nes Jums juntu ypatinga respekta. Ir ne vien tik kaipo kiiréjui — su
reta iSraiskos ir Zodzio jégos dovana: dar prisideda ir grynai zmogiSkos simpatijos,
kuriy priezastingumo paaiskinti negaliu, nes, berods, oficialiai nesame net pazjstami.

Todél daug mieliau Jums paraSyciau kitokio pobtdzio laiska...

Taciau pasirinkimo neturiu, nes Js j mane kreipiatés viso Literatiiros lanky redak-
cinio kolektyvo vardu. Tegaliu tik dar karta Jus uztikrinti, jog mano atsakymas ir yra
tam kolektyviniam vienetui — o ne Jums asmeniskai.

Jus raSote, kad Literatiros lanky atzvilgiu a$ laikausi gana rezervuotai, ir — jog
norétumeét, kad toliau taip nebaity. Prasau man atleisti, — bet $is padarytas man prie-
kaiStas yra absoliuciai neteisingas. Rezervuotai — laikési mano atzvilgiu Literatiiros
lankai (jeigu, zinoma, §j $velny terming buty galima vartoti, prisimenant 1953 mety
Literatiros lanky posédj New-Yorke).

Jusy zurnalo atzvilgiu turéjau pacia tyriausia intencija: kiek tuometiné mano isga-
1é leido, bandZiau paremti pirmojo Literatiiros lanky numerio isleidima (atleiskit, jog
$ig smulkmeng primenu — tikékite manim: darau tai nenoromis, taciau esu priversta
Jusy priekaiSta atremti faktais), pasirodzius Metigéms, pasiunéiau — Jasy vardu —

knygos egzemplioriy Literatiiros lanky redakcijai, kaipo savo sentimento pareiskima

Sia Zivilés replika baigiasi Aidy puslapis, Pikelevidifités at§viestame Aidy puslapyje eilutés

su Sia replika néra.
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zurnalui, o kai prie§ du metus Henrikas Nagys man pasitlé Literatiros lanky pusla-
piuose bendradarbiauti, tokiu pat nuosirdumu pasiunciau du savo poezijos gabalus
New-Yorkan.

Neturéjau pagrindo jtarti, jog Henrikas Nagys néra pilnateisis Jusy zurnalo re-
daktorius — neprasiau rastisko jo zodziy patvirtinimo su visy Literatiros lanky re-
daktoriy parasais — garantijos, jog jo pasitilymas néra neapgalvota sauvalé, kuriai
kiti Literatiros lanky redaktoriai nepritaria — neprasiau jrodymo, kad Jasy zurnalo
kairé ne tik Zino, ka deSiné daro, bet ir visapusiskai aprobuoja. (Tarp kitko — da-
bartiné situacija yra panasi. Ar Kazys Bradunas yra kompetentingesnis uz Henrika
Nagj? Prasau nesuprasti manes klaidingai — tai néra nei asmeninio nepasitikéjimo
pareiskimas, nei provokacija — tik logiSka abejonés klauzulé, savaime iSplaukianti i$
netolimos praeities patyrimo.)

Kaip pasibaigé mano bandymas Literatiiros lankams talkininkauti prie§ du metus?

Jis mane kvieciat savo zurnalan, siilydamas nekreipti démesio j nugirstus gan-
dus, — savo raginimg motyvuodamas tuo, kad ir patys redakcijos nariai vienas kito
ktiryba smarkiai paakéja. Deja, 1953 mety vasarg Literaturos lanky redaktoriai akéjo
ne mano karyba, o asmeninj mano gyvenima. Jog Siuose debatuose literatlrinis
momentas turéjo labai nereikSminga vaidmenj, gali pailiustruoti kad ir toks (gana
idomus) faktas: vienas gana astriai mano adresu replikaves redaktorius nebuvo net
mano knygos skaites.

AS nebuvau pasidavusi Literatiros lanky moralinio teismo malonei — iStarméms
bei amnestijoms. Jei panaSy screeningg uz mano akiy pravesti Literatiros lanky re-
daktoriams nesukliudé paprasciausias takto jausmas ir vyriska savigarba, prideréjo
bent paabejoti savo kompetencija, narpliojant svetimos sazineés raizginius. Svarbiau-
sia, jog visa tai buvo padaryta literattros vardu, Literatiros lanky posédzio-suva-
ziavimo metu, vienam redaktoriui trumpai reziumuojant, jog mano kiiryba esanti

10, Si svari rezoliucija ne tik yra i§ esmés absurdiska

tokia, koks esas mano gyvenimas
ir nedaranti garbés visam Literatiiros lanky posédziui, bet drauge pavercia juokingu
paradoksu pirmojo Literatiiros lanky numerio jzangine deklaracij.

Savaime suprantama, jog ir mano entuziazmas naujam literatiros zurnalui pavirto
kar¢iomis nuosédomis.

Kokiu pagrindu Literatiiros lankai kalbina mane bendran literattirinian Zygin dabar?

PrieraSas autorés ranka Maironio lietuviy literatiros muziejaus egzemplioriuje: Turéta minty:
mano gyvenimas (tuo metu) su Antanu Skéma. BP 1995.1X.01
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Ar pasikeitimai mano asmeniniame gyvenime vél — bendromis jégomis — tapo iki
panagiy iSnagrinéti?

Ar buvo prieita i$vados, jog ir mano kiiryba, ty pasikeitimy pasekoje, staigiai pa-
sisuko Literatturos lankams priimtina linkme?

AS gerai tebeprisimenu kito Literatiros lanky redaktoriaus kompromisine pozicija.
Jo manymu — pritaikius man atitinkamas sankcijas — suvarzant tematika, apkarpant
priemones ir prigesinant traktavimo spalva — mano bendradarbiavimas Literatiiros
lankams baty i§ bédos priimtinas. Sio recepto gale buvo nurodytas netgi tikslus
erotikos procentas, kuris mano kuryboj dar biity toleruojamas. Pripazjstant mano
talenta — didesnj uz talg feljetoniste, savo elgesiu virSminétg redaktoriy, matyt, ne
maziau uz mane papiktinusia, ir — nubaudziant mane griezta recenzija, — Literatiiros
lankai buty pasirenge mane savo tarpan atlaidziai jsileisti.

AS neturiu noro nei reikalo nusiskaistinti Literatiros lanky skaistykloj, idant pa-
tekciau Literaturos lanky dangun. Kad ir kaip ribota buity mano karybiné potencija,
kad ir kaip vargani dvasiniai resursai ir — siauri pasaulézitros akiraciai — medziaga
ir traktavimo spalva a$ pasirinksiu pati. Tai néra tuscias iSdidumas, tik natdirali kie-
kvieno menininko teisé. Tematikos ir kiirybinés linkmeés gairiy negali, deja, nusta-
tinéti ne tik literatairos kritikas, bet net ir Literatturos lanky redaktorius — nezitrint
kaip aukitos jo kvalifikacijos bebiity. Sioj plotméj — svetimai kiirybai galioja tik
pageidavimai. Bet kokie Sios risies ultimatumai pernelyg primena kai kurias rezi-
mines cenziras.

O gal avangardinio zurnalo redaktoriai Siuo klausimu bty kitokios nuomonés?

Manau, sutiksite su manim, jog jei po atmintino posédzio New/Yorke — gi-
liai jzeidusio mane ne tik kaip Jasy zurnalo drauga, ne tik kaip lygiateisj zmogy
literattiroje, bet ir kaip moterj — jei po viso to spausdinc¢iau Literatiiros lankuose
savo kuryba — buciau neteisi prie§ savo principus, prie$ savo literatiring sazineg ir
asmeniska savigarba.

Jus surasite daug zmoniy, bandanciy patekti j Literatiiros lanky puslapius beato-
dairiskai. Pana$iis Zygiai néra nei mano tikslas, nei mano — priemoné.

Ta pacia proga noréciau padékoti uz Metugiy recenzija, tilpusia 3-me Literatiiros
lanky numeryje'!. Kadangi informaciniai biuleteniai Montrealin suplaukia bent i§

keturiy Saltiniy — savo nelaimei, zinau apie Literaturos lanky ,paslaptis® daugiau,

Bronius Inkrata [Kazys Bradunas]|, ,,B. Pukeleviciatés ir V. Kazoko pirmosios knygos®, Lite-
rataros lankai, 1953, Nr. 3, p. 30-31.
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negu man zinoti prideréty. Todél, prisipazjstu, ne per daug sunku buvo ,,issifruoti®
ir Broniaus Inkratos slapyvardj.

Acitu — biciuliskai, nuosirdziai, nes $vary kritikos zodj a$ tikrai branginu ir jo vi-
suomet laukiu.

[parasas] Biruté Pukelevicitté
1995 03 20

Prie Sio seno savo laiSko po keturiasdeSimties mety noréciau prirasyti ,,Post
Scriptum®

Kazys Bradanas (Bronius Inkrata) anais laikais mano knygoje pasigedo motinisky
jausmy (dargi gana specifiniy): ,,Su ziburiu Metigése nerastume tos motinos, kuri
Maironj raudomis uzlingavo ir kuri Aisciui Silaine Skaplieriuosna siuvo® Jam atrodé,
kad a3 savo eiléraséius uzgoziu biologinio prado egzotika — ,,grubia, tropikiskai kar$-
ta, grésmingai egzaltuota® (Literatiros lankai, 1953, Nr. 3).

Taciau Bradtino nuomoné buvo bent — iSreiksta korektiskai ir rimtai (o juk btta
apie Metiuges ir kitokio ,,stiliaus® iSsitarimy!).

AS tik dabar, paskaiciusi Tomo Sakalausko knyga apie Macernj (Regéjimy naktis)
émiau suvokti, kokia uzdara bendrija tasyk buvo jaunoji Lietuvos poety karta. Drjs-
¢iau teigti, kad jy skelbiama gelmé buvo truputj dirbtinai pakyléta; kartais pro ja
pasigirsdavo pranaSuoliy balsai. IS ¢ia kilo ir dr. Juozo Girniaus (basimo jy ideologo)
jzanga antologijai Zemé, kurioje esama daug (¥velgiant i§ perspektyvos) persvarsty-
tiny teigimy.

Tad as$ jiems — buvau visiSkai svetimas sutvérimas — lyg marsietis...

Jie turéjo savo ,.kodus® ir rasé tam tikra (jiems jau tapusia konvencionalia) dvasine

,tonacija®; nors ir pasirinkdami skirtingas formas.

Iskarpa i$ mano pasnekesio su dr. Ri¢ardu Pakalniskiu
(Literatura ir menas, 1993 08 07)

Mano keliai su Zemininkais nesusibégo. Kadangi laikai tolimi, reikia prisiminti me-
tus. 1953 m. Henrikas Nagys, i§ Montrealio vykdamas | Zemininky Zzurnalo Litera-
taros lankai posédj Niujorke, draugiskai pasitlé nuvezti du mano eilérascius. Taciau
susirinkusiam redaktoriy plenumui a$ nebuvau priimtina. Jdomu, kad avangardinis

zurnalas iSreiSké priekaiStus ne naujiems mano eilérasciams, o Metigiy erotikai ir
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moralei. Tad kai po dviejy mety Kazys Bradiinas mane laiSku pakvieté j bendra
zygj, tasyk jau zemininkai-lankininkai nebuvo patraukltis man. Atsakiau, kad ne-
turiu noro nei reikalo nusiskaistinti Literatiros lanky skaistykloj, idant patekciau
Literaturos lanky dangun. (1955.1X.21).

Sio laitko kopija drauge su kita ano meto (mane lie¢ian¢ia medziaga) esu susegusi
i didoka ,,byla kuria maloniai globoja Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas
Vilniuje. Todél placiau apie tai nekalbésiu, nes tik tiems, kurie domisi asmeniném-
meniném detalém, tie archyviniai popieriai gali praversti.

Taciau atsiliepsiu j vieng Lietuvoj nugirsta pastaba: ,,Tad jus, iSeiviai, irgi neturéjot

|

meningés laisvés!” Pasiaiskinkim sgvokas: laisvés nereikia tapatinti su visuotiniu pri-
pazinimu. Nebdtinai reikéjo gauti Literatiiros lanky aprobata, norint eiti rasto keliu;
apsciai turéjom ir kitokios spaudos. Juk Literattiros lankai nebuvo Glavlitas! (Nebuvo
jie nei Pranctizy akademija.)

IS perspektyvos zvelgdama, dziaugiuos, kad su zemininkais ir nesusidéjau: buvom
pernelyg skirtingi #monés. Zinia, ne jie vieni savotiskai #velgia j meilg, turbit tai
bendras tautos bruozas. Svetimtautis jj bene pavadinty veidmainiska dorove, bet gal
tai savisaugos jausmas ir liguista meilés baimé, biidinga vargo zmonéms.

(Siuo metu poezijoj jau pasigirsta drgsiy, net braviirisky balsy. Turbiit tai protestas
pries ilga dirbtine tyla, todél jis kartais irgi baina pertemptas.)

Saulius Zukas antologijos Lietuviy meilés lyrika jzangoj cituoja tautosakininko
D. Saukos komentarus apie santiirumg lietuviy meilés dainose, kurio nuomone, —
pasyvumo psichika ,;slopino karStesnius lietuvio jausmus, pazeisdama prigimties
pilnatve® Tad ir lietuviy poezija ,,yra i§ dalies nepilna, triktina“ Sutikéiau. Aisku,
nebitinai kiekvienas poetas turi apie meile kalbéti, bet kai tokia tematika tautoj iSvis
retenybé, tasyk tenka susimastyti. [...]

Analogijai dar sykj gri§iu prie Zemininky. Visada $ypteliu ties viena Zemés jvado
(p. 56) vieta. Dr. Girnius cituoja Alfonso Nykos-Nilitno ,,Pirmosios elegijos” pradzia
ir (net prarasdamas rima treciajai eilutei) nubraukia pirmaja eilute, kuri skambéjo
Sitaip: ,,AS neturiu nei motinos, nei tévo, nei idéjos.”"* Gal todél, kad joje gladi pa-
vojus poetui: biiti raidiSkai suprastam. Ir kuo tada biity pavirte teigimai, kad Zemés
antologija yra idéjy manifestas, jeigu patys dalyviai sakosi idéjy neturj? O tikriausiai

poetas tik jaunatviskai pasmarkavo, nes niekas negaléty jtarti Niliting — idéjy neturint!

Eilérascio pirmosios eilutés tiksli citata: ,,AS neturiu nei motinos, nei tévo, nei tévynés, nei
idéjos.” Alfonsas Nyka-Nilitnas, Eilérasciai, Vilnius: Baltos lankos, 1996, p. 113.
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Tad gal ir a$ nebuvau tuo, kuo sakiausi esanti: ,AS esu vilkeé, lasis ir zalsvoji
gyvaté.” A, jaunysté! Ji mégsta laidyti | ora margaspalvius aitvarus: plevenancius,

trukciojancius, Sokinéjancius véjo bangomis.

Laiskas dr. Vincui Maciunui (Filadelfijoje)
4.15.92

Pone Macitunai,

Lietuvoje neseniai pasirodé antroji AStuoniy lapy laida. Nors isleidimo kokybé
neteikia man pasitenkinimo, bet vis délto tukstanciai knygy iskeliauja j zmones. Tad
AStuoniems lapams pradedant nauja kelione, esu priversta grizti prie skriaudos, kuria
patyriau i$ Jasy pusés.

Pries vienuolika mety Astuoniy lapy ateiCiai neturéjau jokios vilties. Todél ir ne-
parasiau Jums laisko tada, kai mane pasieké zinia, kad zmonése Jus esate skelbes
giliai mane jZeidziantj prasimanyma. Esg mano knyga Astuoni lapai yra didziausias
i¥eiviy literatiiros plagiatas. Esg $ia knyga para$iau ne a8, o Antanas Skéma. Esg jis
atvyko pas Jus ir tg pareiské rastu, kurj paliudijo Kostas Ostrauskas.

Visa tai pasakojote, nepridédamas jokios abejonés i$ savo pusés. Tad susidaré jspt-
dis, jog esate Siam melui patikéjes. Savaime kyla klausimas: ar Jis panasiai batumeét
patikéjes man, jeigu pas Jus bii¢iau atvaZiavusi a¥ ir pareiSkusi, kad knyga Sventoji
Inga para$é ne Antanas Skéma, bet a3. O liudininku badiau pasikvietusi praeivi i§ ga-
tvés, nes ir Kosto Ostrausko liudininkavimas neturéjo daugiau svorio. Kg Ostrauskas
galéjo paliudyti? Nebent tik Skémos parasa.

Atvirai sakant, mane daugiau nustebinot Jiis, negu Antanas Skéma, kuris turéjo
nemazai emociniy problemy. Bet Jus esat mokslininkas — atseit, analitinio proto
zmogus. Esat netgi apdovanotas moksliniu laipsniu; tad turit priedermiy visuome-
nei. O pirmoji Jasy priedermé buvo: apie §j $Smeiztg nedelsiant mane informuoti ir
leisti man padaryti savo pareiskima.

Literattiriné autorysté nesunkiai jrodoma. Tuoj pat galima atpazinti rasytojo brai-
za, potépj, kiirybinj skrydj: sakinio plauktis, vartojamas zZodynas, muzikinis ritmas,
o 3alia to — neapc¢iuopiamas, bet stipriai juntamas dvasinis autoriaus nusiteikimas.

Bet jeigu skirtybés tarp Antano Skémos ir mano darby Jums liko neaitkios, tasyk
Jus turéjot paieskoti konkreciy jrodymy: Jums reikéjo susisiekti su Zzmonémis Mon-
trealy, kuriy tarpe Astuonis lapus rasiau, kuriy patarimais ir kritika naudojausi. (Kai

kurie dar ligi Siol gyvi: Biruté ir Henrikas Nagiai, Monika ir Vytautas Jonynai ir kt.)
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(FILADELFITOJE)
BIRUTE PUKELEVICIUTE
2801 HALIFAX AVE. N £216 DAYTOMA BEACH, FL 32118, Tel. 904-877-5747
Pone Macidnai, 4.15.92

Lietuvoje neseniai pasirodé antroji "AStuoniy lapy" laida. Nors iZleidimo kokybé
neteikia man pasitenkinimo; bet vis delto tokstanZial knygy iSkeliauja | Zmones.
Tad "AStuoniems lapams" pradedant nauja keliong, esu priversta gri#ti prie
skriaudos, kurig patyriau i5 Jiusy puseés.

Prief vienuolika mety "AStuoniy lapy” ateiZial neturéjau jokios vilties. Todél
ir neparafiau Jums laiZko tada, kal mane pasieké¢ Z%inia, kad Zmonése Jis
esate skelbes giliai mane jf¥eidZianti{ prasimanyma. Esa, mano knyga "AStuoni
lapai® yra did¥iausias i%eiviy literatiros plagiatas. Es3, ¥la knyga para&iau ne
a%, bet Antanas Skéma. Esg, Jis atvyko pas Jus ir ta pareifké rasStu, kuri
paliudijo Kostas Ostrauskas.

Visa tai pasakojote, nepridédamas jokios abejonés 1& savo pusés. Tad susidaré
lspidis, jog esate Ziam melui patikéjes. Savaime kyla klausimas: ar Jis panasial
botumét patikéjes man, Jeigu pas Jus bodiau atvaZiavusi a% ir pareiSkusi, kad
knyga “5Sventoji Inga" parasé ne Antanas Skéma, bet as. 0 liudininku bigiau
pasikvietusi praeivi i% gatves, nes ir Kosto Ostrausko livdininkavimas neturéjo
daugiau svorio. Kg Ostrauskas galejo paliudyti? Kebent tik Skemos para%a.

Atvirai sakant, mane daugiau nustebinot JOs, negu Antanas Skbma, kuris turéjo
nemazai emociniy problemy. Bet Jis esat mokslininkas - atseit, analitinio proto
Fmogus. Esat netgl apdovanotas moksliniu laipsniu; tad turit priedernmiy
visuomenei. 0 pirmoji Jisy priedermé buvo: apie 5j %meiZta nedelsiant mane
painformuoti ir leisti man padaryti savo pareiSkimg.

Literatoriné autorysté nesunkiai jrodoma. Tuoj pat galima atpaZinti rasytojo
braiZza, potepi, kirybinj skrydi: sakinio plauktis, vartojamas Zodynas, muzikinis
ritmas, o Salia to - neap&iuopiamas, bet stipriai juntamas dvasinis autoriaus
nusiteikimas.

Bet jeigu skirtybés tarp Antano Skémos ir mano darby Jums liko neaiSkios, tasyk
Jis turéjot paiebkoti konkre&iy jirodymy: Jums reikejo susisiekti su Zmonémis
Montrealy, kuriy tarpe "A%tuonis lapus" rasiau, kuriy patarimais ir kritika
naudojausi. (Kal kurie dar ligSiol gyvi: Biruté ir Henrlikas Ragiai, Monika ir
Vytautas Jonynai ir kt.)

Jums nederéjo pasikliauti vien klied¢jimais.

Tad kol dar a5 esu gyva (ir kol dar gyvas esate Jis), Sials ZodZiais pareiSkiu,
kad "A&tuonis lapus" parafiau a%. Ir tik a3 viena.

Tikivosi, kad 5} mano lai¥ka prijungsit prie Antano Skémos nesgmoniy apie
"AEtuoniy, lapy® autoryste. O nuoskauda, kuria man padarét, lengvabidigkai
vadindamas "AStuonis lapus" plagiatu, Jums teks padiam sau - atleisti.

Taipgi tikivosi, kad ateity i£ Jasy pusés neatplauks jokia paskala.

Su giliu 1liddesiu raZiau Jums £f laikks. Manding, literatiros istorikas yra
Zmogus, kuris raSytojul (ypa& iSeivijof) turéjo buti atrama ir autoritetu. Deja,
mangs Jis neapdovanojot net savo objektyvumu.

- % S ﬁ&@%ig
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Jums nederéjo pasikliauti vien kliedéjimais.

Tad kol a$ esu gyva (ir kol gyvas esat Jus), Siais zodziais pareiskiu, kad AStuonis
lapus parasiau as. Ir tik a$ viena.

Tikiuosi, kad § mano laiSka prijungsit prie Antano Skémos nesamoniy apie A$-
tuoniy lapy autoryste. O nuoskauda, kurig man padarét, lengvabudiskai vadindamas
AStuonis lapus plagiatu, Jums teks paCiam sau — atleisti.

Taipgi tikiuosi, kad ateity i3 Jasy pusés neatplauks kokia paskala.

Su giliu litidesiu rasau Jums $i laiska. Manding, literatiiros istorikas yra zmogus,
kuris rasytojui (ypac iSeivijoj) turéjo biti atrama ir autoritetu. Deja, manes Jas neap-
dovanojot net savo objektyvumu.

[paraSas| Biruté Pukeleviciate"

Publikacija parengé
VIRGINIJUS GASILIUNAS,
GINTARE BERNOTIENE

Laisko faksimilé pateikiama Priede.



